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Le COWCHIL D'EFL”, section
de 1législation, premiére chambre,
saisi par le Winistre de la Dé-
fense nationale, le 8 octobre
1963, d'une demande d'avis sur
nn projet d'errédté royal "d'exé-
cution de la loi du 27 juille?b
19671 nortant certaines mesures
en faveur du personnel de carrieére
des cadres d'Afrique, en ce qui
concerne le Tecrutement aux em-
plois civilg & 1'Office de ren-
selgnements ev d'aide aux familles
des militaires”, a doné le 18
octobre 1965 1l'avig suivant ¢
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de Se
oktober ﬁ965 door de Minister wvan
Landsverdediging verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp
van koninkli jk oeslvut "tot nit-
voering van de wetv van 27 juli
1961 houdende somm1ge m;abregelen
ten guns te van het beroepspersoneel
van de lraders van Afrika wat be-

 treft de uuQUGTVLug voor burger-

lijke betrekkingen bij het Iulp-
en Informatieburcau voor gezinnen
van militairen", heeft de 18e
oktober 1965 het volgend advies
gepeven
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Le projet d'arrété royal est relatif & 1'exécution de
1'article 6 de la loi du 27 juillet 1961, portant certaines
mesures en faveur du personnel de carriere des cadres d'Afrique,
et concerne l'admission des anciens membres de ce personnel
aux emplois civils de 1'0Office de renseignements et d'aide

aux familles des militaires.
Les alindas 2 et 4 du préambule peuvent &tre omis,

ils ne sont qu'un simple rappel de dispositions existantes

gul ne constituent pas le fondement légal du projet.

Article ler.

Les regles prévues par le projet concernent uniquement
le recrutement 5 des emplois permanents. Pourront seuls béné-
ficier des mesures particuliéres prévues par le projet, les
anciens membres du personnel de carriére de l'Administration
d'Afrique qui ont été nommés & titre définitif en cette qualité
et comptent moins de quinze ans de carridre, c'est-a-dire les
anciens membres de ce personnel gquil remplissent la condition
prévue par l'article 6, § ler, alinéa 2, 1°, de la loi du
27 juillet 1961, Il serait opportun de le préciser dans le
texte de 1l'article ler, qui détermine le champ d'application

du projet.

Dans ce but, il conviendrait de compléter 1l'article
en insérant aprés les mots "de la loi du 27 juillet 1961", les
mots "qui remplissent la condition prévue par l'article 6,

§ ler, alinéda 2, 1°, de cette loi".
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Article 2,

,Le § 2 de 1l'article 2 du projet détermine le mode de
classement des candidats aux emplois réservés dans 1'hypotheése
oli le recrutement a lieu sans épreuve d'admission et, & cette
fin, renvoie & l'article 4., Il serait logique que 1'ensemble
du probléme soit réglé en un seul article, én l'occurrence
l'article 4, dont 1l'alinéa ler pourrait 8tre rédigé comme

sult

"Lorsque le nombre de candidats bénéficiaires du
présent arrété qui remplissent toutes les conditions d'admis-
sion requlses est supérieur au nombre 4d' emp101s reserves sles
intéressés sont inscrits dans 1'une des cing llstes prévues

& l'article 5 de la loi des 3 aofit 1919 et 27 mai 1947".

Article 5.

La regle qui est énoncée & l1l'article 5 du projet est aussi
applicable lorsque le recrutement a lieu sans épreuve d'admis-
sion; 11 convient dés lors d'omettre les mots "les récipien-
daires, qui ont réussi 1l'épreuve d'admission" et de les rem-
placer par les mots "les candidats": eu égard au contexte,

il ne peut s'agir que des candidats qui remplissent toutes
les conditions d'admission requises, puisque, en vertu de

l'article 4 qui précdde, seuls ces candidats sont classés.

Article 6.

Les mots "mais qui ont réussi 1'épreuve d'admission"
excluent du bénéfice de 1l'article les candidabs aux emplois
réservés qui ont été recrutés sans avoir été soumis A une

~épreuve d'admission, ce quil n'est pas 1l'intention du
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Gouvernement. Ces mots devraient donc €tre omis et remplacés
par les mots "mais qui remplissaient toutes les conditions
d'admission requises”.
/
D'autre part, il ne peut &tre constitué une réserve
de recrutement en faveur des candidats aux emplois réservés
que si pareille régerve est prévue pour les candidats ordi-

naires.
L

Compte tenu de ces observations, le texte suilvant est

proposé pour l'article 6 :

"Article 6. -

Si un ou plusieurs emplois identiques a ceux que le
recrutement avait pour but de conférer deviennent vacants,
50 p.c. de ces emplois sont attribués directement aux candi-
dats bénéficiaires du présent arrété qui n'ont pas été classés
en ordre utile mais qui remplissaient toutes les conditions

d'admission requises, selon 1'ordre de leur classement.

L'alinda ler n'est applicable que dans la mesure ol
les regles en vigueur en maticére de recrutement aux emplois
civils de 1'Office de renseignements et d'aide aux familles
des militaires prévoient ia constitution d'une réserve de
recrutement et dans les limites de la durée de validité de

cette réserve",

Article 8,

Les mots "qui ont réussi 1'épreuve d'admission" limi-
tent 1l'application de la régle énoncée a 1l'article 8 aux
seuls recrutemerts pour lesquels une épreuve d'admission a

été organisée, ce qui est contraire & 1l'article 6, § ler,

coi/ oo
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alinda 6, de la loi du 27 juillet 1961. Ces mots doivent donc
8tre omis et pourraient 8tre remplacés par les mots "qui

remplissent toutes les conditions d'admission requises”.

Article 9,

A ia date du 31 Jjuillet 1961 il n'existait aucune
réserve de recrutement & 1'Office de renseignements et d'aide
aux familles des militaires; 1l'article 9 est dés lors sans

objet et doit &tre omis.
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Het ontwerpmkoninklijk besluit heeft betrekking op
de uitvoering van artikel 6 van de wet van 27 juli 1961
houdende sommige maatregelen ten gunste van het beroeps-—
p.rsoneel van de kaders van Afrika en beoogt de opneming
ven voormalige leden van det personeel in de burgerlijke
betrekkingen bij het Hulp-- en Informatiecbureau voor ge-—
zinnen ven milivailren.

Hetv tweede en het vierde 1id van de canhef kunnen
vervallen. Hier wordv slechts verwezen naar begstaande

bepaelingen die geen rechtsirond opleveren voor het ontwerp.

Artikel 1.

De regelen van ket ontwerp hebben alleen betrekking
op de aanwerving in veste betrekkingen. Toor de in het
ontwerp benaslde bijzondere meatreselen komen alleen in
aanmerking de voormelige leden van et beroepsbersoneel
van het Bestuur vaen Afrika die als zodanig in vest ver-
band zijn benoemd en wier loopbasn nog geen vijftien
jaar bedraagt, met andere woorden de voormalige leden

van dat personeel, die voldoen san de voorwaarde van ar-—

tikel 6, § 1, tweede 1lid, 1°, van de wat ven 27 juld 1951,
Dit kan gevoeglijk worden gzezegd in arvikel 1, dat de

werkingssfeer van het ontwerp bepaalt.

Deartoe vulle men hetv arvikel acn door no de woorden
"van de wet van 27 juli 1901" de woorden "die voldoen aan
de voorwaarde van artikel &6, U 1, tweede 1lid, 1°, van

die wet" in te voecgen.
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Artikel 2.

Artikel 2, & 2, ven het ontwerp bevnaals de wijze
waarop de kondideven voor de voorbehouden betrekkingen
worden gerangschlkt ingeval zonder Loelatingsexamen wordt
pangeworven en verwijst hiervoor naar artikel 2. Logischer~—
wijze zou het gehele probleem in één artikel moeten worden
geregeld, met name in artikel 4, woervan helt ecerste 1id

-

als volgt kan worden gelezen

"/anneer het aantal kandidabten, die het voordeel van
dit besluit penieten en can alle toelatingseisen voldoen,
hoger is den hel acntal voorbehouden bebrekkinien, worden
de bevrokkenen ingeschreven op een van de vijf lijsten
bedoeld

in artikel 5 van de wet van 5 augustus 1919 en
27 mei 1G47Y,

Artikel 5.

De regel ven artikel 5 ven het ontwerp vindt eveneens
toepassing wannecr zonder voelatingsexamen wordt aange-
worven ; men schrappe derhalve de woorden "die bij het
toelatingsezamen zljn geslaagd". Gelev op de conbexy,
kan het hier alleen goan om de kandidaten die aan alle
toelatingseisen voldoen want, krachtens artikel 4 dat

voorafgaat, worden alleen die kandidaten gerangzschikt.

cos/ vas
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Artikel 6.

]

De woorden "doch bij het voelatingsexamen hebben
voldaan" ontzeggen het voordecl ven het srvilkel aan de
kandidaten voor de voorbehouden betrekkingen, die zonder
toelaUan“efamon ziJjn aangeworven, hebgeen niet de he-
doeling van de Regering is. Die woorden zouder dan ook
moeten worden vervangen door "verwijl zij aan alle toe-~

latingseisen voldeden".

Anderzijds kan ten gunste van de kandidaten voor de
voorbehovden betrekkingen peen werfreserve worden cange-
legd, tenzij zulk een reserve voor de gewone kandidaben

wordt aangelegd.

‘ et inachtneming van deze opmerkingen, wordt voor-

gesvcld artikel © als volgt te lezen :

"Artikel G.-

.ochten eeﬁiof neer betrekkingen alg die waarin de
aanwerving bedoclde te voorzien, onenvallen, dan worden
50 t.h. van die bevrekkingen rechtstreeks aan kandidaten,
die het voordeel wvan dit besluit renieten meaar niet in
batige orde zijn gerangschikt, térwijl ziJ aan alle

toelatingseisen voldeden, toegekend volgens hun rang-

schikking.

Het cersve 1lid is alleen van toepassing in zover
de geldende rTegelen inzake aanwerving in de burg erllee
betrekkingen bij het Hulp-~ en-Infbrmatiebureau voor
gezirnen van militairen, in het acnleggen van een wert-
reserve voorzien en binnen de geldigheidsduvr van die

reserve',

coa/nva
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ariikel ©.
De woorden "die bij het toelatiagéexamen zljn
gesloagd" beperken de voepizzing van de resel van artikel 8
tot de aanwervingen wearvoor een bLoelatingsexamen 1s ult-—
geschireven, nctgeen stirijdig is met arvikel 6, § 1, zesde
lid, van de wet van 27/ juli 1951. Die woorden moeven dus
" vervellen en kunnen worden vervanzen door @0 Mdie aan alle

toelatingseisen voldoen™,

Artikel 9.
Op 51 Juli 1951 besvond er geen werfregserve bij hetb
ulp- ern Informatiebureau voor :ezinnen van militairen.

Artikel 9 woet derholve als overbodig vervallen.
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chambre était composée de

ssieurs
Heren

J.SUETENS,
G. HOLOYE,

J . MASQUELIN,
J.ROLAND,

J.DE MEYER,
G.DE LEUZE,

La concordance entre la ver-
b francaise et la version néer-
hdaise a été vérifide sous le
1tr6le de M.J.SUETENS.

Le rapport a été présenté par
F. TACQ, substitut.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

(s) ¢. DE LEUZE,

- L. 8545/1 °

De kamer was samengesteld ult

premier président,
eerste voorzitter,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la
section de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier,
griffier.

De overeenstemming fTussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H.J.SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. TACQ, substituut.

LE PRESIDENT ~ DE VOORZITTER,

(s) J. SUETENS.
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